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Azarbaycanla Cin arasinda igtisadi olagolorin tarixi godima dayan-
dig1 kimi, monavi, adabi ilgilerinin do tarixi minillikden avvalo gedir. Qo-
dim ipak yolu, ham do sonotin, adabiyyatin ilisgilorini, xalglann, 6lkels-
rin, comiyyatlorin monavi miinasibatlorini gertlondiran amillorden olmus-
dur. Tarixi, madoniyyati arasdirdigimiz zaman bu slagelorin daha intensiv
xarakter aldigini vo davamli olaraq méveudlugunu gérmok miimkindir.
Maragl cohat burasindadir ki, Cin-Azarbaycan adobi slagalori tarixan da-
ha miitagokkil olmusdur. Bu, hor seydan avval, vaxtile mdvcud cografi
qonsuluqdan vo miinasibatlorden ireli golmigdir. Bu iliggiler v miinasi-
botlor hagqqinda Cin monbalorinds yetorinca molumatlar yer almaqdadir.
Azorbaycan badii diigiincasinin dovrimiiza golib ¢atmasi baximindan da
Cin monbalari asash rol oynamigdir. Qadim Azarbaycan tirk badii diigiin-
casinin niimunalorin biz ilk énca Cin qaynaqlarinda rast golirik. Bels ki:
"Tirk-Cin alagalori cografi qonguluq mimasibatindon tutmus siyasi, iqti-
sadi va madoni yaxinliqlara qadar, gox genig saholori shata edir va tarixge
da gox gadimlars gedir... Eyni zamanda tirkiin tarixinds an az dyronilmis
sahalordan biri ds Cinls olmusg tarixi yaxinligdir" [1, 5.92].

Eramizdan avval 11 yiizils aid edilon bir seir pargast bizs Cin men-
balarindan galib ¢atmigdir:

Yen-Ki-Sani qeyb etdik,
Qadnlarimizin gozalliyi artig qalmadi.
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Ki-Liyan daglari buraxdig,
Heyvanlarimiz artiq baxiimayacaq |2, s.3].

- "Bu poetik parcada yalmz xalqin kecmisi ils bapli i i
verilmomis, hom do poetik ifado vasitolsn’.n?n cfrijinalhg;xgvs g;)ilijl?simi)iz
){ac}d‘a qalir. Oz yagay1s yerlarini itirmig xalqin faciesi "qadinlann gozal-
liyinin _qalm_amasn", "Ki-Liyon daglanmn" buraxiimamas: v "heyvanlara
artiq 9vvalki kimi baxilmamast" detal ils gatdirilir.

Yc?ns Cin manbslorinds tiirklarin poetik diistincesine miiraciat edok
Bu poetik matnlor IV-V yiizillar tiirklorins aid edilir: .

Ata miniram, islatmaya qameim yor,

Doniib bir soyid budag qopariram.

Ayaqlarim sallayib otururam, qavalim: galiram,
Goalib-keganlar kadardan oliirlar.

Icimdbs bir taassirat oyanir,

Atiizin qamgist olmagq istayiram.

Galib golunuza girmak istayiram,

Ayaqlarimi uzadib dizinizin dibinda oturmagq istayirom [2, 5.8].

' .Biitévh'jkda burada tiirk diigincosi, onun manavi shvali-ruhiyyssi 6z
oksini tapib. Cin monbalorindon tapilmig bu seirlorin hom poetik cohat-
don, ham .ds ritm, vazn, qafiys baximindan miioyyan bir qanuna ssaslan-
mas poetik qaydalann artiq formalagmaqda oldugunu gostarir.

N Goytiirk dovlatine aid odebi nimunslards ds Cin izlorins tesadif
e(_h.llr. Umumtiirk abidslorinden olan Kiil tigin kitabssinde Tibetin ad: ¢o-
kilir. Bu kitabado gostarilir ki, 47 il yasayan Kil tiginin 6limii béyiik ka-
darlo qarsilanir. Matom morasiminin tesvirinden aydin olur ki, buraya
basfia Udar-SGnqi'm olmagla, ginlilorden vo tatabilardan maclise agigilar
gsh{, minlorls hadiyys, hadsiz qizil, giimiis gstirilir. Tibet kaganinin adin-
dan iss Belen togrif buyurur.

'I.(ﬁl tigin abidasinin simal-gorq tarafinds Kiil tiginin qoyun ilinin on
Yeddlglnfie "ugub getdiyi" (6ldiiyii) vo dogquzuncu ayin yeddisinds dofn
morasimi k.eg.:irildiyi bildirilir. Abidads yazilmigdir: "Meymun ilinda yed-
dlnc! aymn tyirmi yeddisinds isa qobiriistii tikilini, naxislan, yazili daglan
Leqdls gtdx_k (miiqaddoslagdirdik, yani sbadiyyata tohvil verdik). Bu qadar

?Zakgllen-nsqqaglan toygun va eliterlor gotirdiler" [1, 5.103]. Gériindii-
yu k}ﬂh, bgzakgi va naqqaslan toygun va eliterlorin gotirdiyi bildirilir.
TOYgunlgr 159 yiiksok riitbali ¢in momurlarina deyilirdi. Matndo agkarca
yazilib ki, bu isi Cindon golon naqqaslar, bozokgilor gormiislor.
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Kiil tigin abidasinds Cin dilinds bir main do verilmigdir. Matndos
Mogilandan damsihir. Malumdur ki, Mogilan Cin manbolarinds Bilgo Ka-
ganin adi kimi verilir. Motni tohlil edon tadgiqatgilar bu fikirdadir ki:
"Cinca motn, gorinir, Cin imperatorlugunun adindan bir dost 6lka xatira-
si kimi yazilmigdir. Bu motnds agkarca diplomatik iislub gortiniir. Cinin
6z qongu dovletinin boyiik itkisino kodorlondiyi, Goy Tiirkls aralannda
qarsiliglt hormat miinasibotinin oldugu gosterilir" [1, 5.107].

Azarbaycan adabiyyatimn sonraki morhalesinds do Cin moévzusu,
badii tosvir vo ifads vasitalori, yaxud ¢inli obrazlan tosvir edilmigdir. Xi-
susilo, N.Gancovi yaradicihiginda Cin mévzusu va arxetiplori goxluq tog-
kil edir. Onun "Yeddi gozal", "Xosrov va Sirin", "Jsgoandernama" poema-
larinda dafslarlo ¢inli obrazi1 yaradilir, yaxud badii tasvir va ifads vasitale-
rinda Cin arxetiplorindon istifade edilmigdir. "Yeddi gozol" poemasinda
"Bohramin sohorden getmasi" faslinds Cin padsahinin Irana hiicumu tos-
vir edilir. Sair gostorir ki, Bshramin eyg-israta qqrsanmasmdan istifads

edon Cin padsahi 6ziiniin iig yiiz minlik gosunu ilo Irana torsf horakat edir.

Bunu esiden Bohram g yiiz nafarlik bagimn dostasi ilo 6lkadan gixib ya-
xin yerlorin birinds gizlenir. Cin padsahi iigin maclis qurulur, onu taxta
aylosdirirlor. Aradan bir middst kegdikdon, Cin padsahi arxayinlagdiqdan
sonra Bohram bagimin dostosi ilo hilcuma kegir vo taxti geri qaytanr.
N.Goncavi gosterir ki, Bohram bagina golon hadisadan dors gotiirmils vo
bir daha dovlatin idars cdilmesinds bogluq buraxmamugdir.

"Bohramam Xavarnaqds yeddi gozelin goklini gérmasi” bolumiinda
isa Yagmanazi toqdim edarken onu "Cin vo Tabriz 16batlorinin fitnasi Xa-
qanin qiz1" olaraq toqdim edir. Sair burada "l6bat" s6zint golincik mona-
sinda islotmigdir. Poemanin basqa bir yerinda iss "Cin 1obatini (galinciyi-
ni) queagina aldi, O yiizlocok giilii, giimiigbadon sarvi", — deyorak yenidan
eyni togbehdan istifads etmisdir [3, s.216]. "Cin 16bati" ifadosi sairin poe-
masinin miixtolif yerlorindo islonilmigdir. "Bohramin poncgonbs gund
sandal rongli giinbodda aylosmasi va altinct iglim padsahi qizimin ofsans
sdylomasi" bolimiinds ds Bahramin Cin Iobatinin olinden bado igmosini
bildirir [3, 5.220]. Homin bélimde Bohramin slinden mey igdiyi gozeli
yena da Cin epiteti ilo torif edir:

Oz diirriinii nahangin agzina atarkan

Sah o dar (uzunsov) gozlii, Cinda baslonmis (gozala)
Buyurdu ki, onun xatirindan tozu ¢urpsin.

Cin xanimi ¢ohrasindaki ¢inlari agd,

Oz xurmasindan bal arxi agd [3, 5.220].
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‘ Magrub sahin qizi1 Azaryunu teqdim edorken iss onu "Cin sabkli,
rum libash bir tirk" quz: adl‘qn'dinr. "Sabk" dedikds sair Cin tislubunu no-
sordo tutmusdur. Osorin bagqa bir yerinds iss Cin vilaystindoki bazokli
sohari belo tasvir edir:

Dedi: "Cin vilayatinda bir gahar var,

Connat bag kimi ‘bir bazokli sahar.

O saharin adi — "Madhuglar gahari,

Qara geyinanlarin "yasxanas:"dw [3, 5.130].

N.Goncavinin "Yeddi gozol" poemasinin siijet xattinds har biri bir
slkodan olan yeddi gozalin danigdigs miixtalif movzulu ohvalatlar damsgi-
lir. Altinct hekayat Cin gozali Diirrastonin dilindon séylonilir. Bu hissa
bela baglayir:

Cin qiz1 soyladi iki ndveavan,
Bagqa bir sohara oldular ravan [4, 5.225].

Bu gonclordan birinin adi Xeyir, digarinin adi iso Sordir. Onlar ssh-
rada uzun bir yol gedirlor. Yol getdiklori zaman Xeyirin suyunu igirlor.
Yolda susuzlayan Xeyir Sardon su istayir, avezinds govharlorini verir. La-
kin o su vermir. Nahayat, gozlorini gixartmaq miigabilinda su veracayini
bildirir. Gozlorini desib gixarsa da, Sor ona su vermir va sohrada goyub
gedir. Yaxinligdaki kendin gobaninin qizi onu tapib eva gatirir, gozlorini
sagaldirlar. Daha sonra Xeyir ¢obamn qizina evlonir. Ginlorin birindo
Xeyir padsahin kar ve kor qizin1 sagaldir. Padsah bir imart hazirlayib go-
bann ailesini oraya kogiiriir. Padgah ¢ldikden sonra o memlokatin basina
Xeyir gatirilir. Bir giin Sori onun yanina gatirirler. $er 6z adin gizlederak
yalan damigir. Xeyir tansa da, etdiyi pisliys gors onu bagislayaraq 6z seri-
1o tapsinr. Belolikls, Cin qizinin séylodiyi bu hekayads Xeyirin qalib gol-
mosi hagiqotin tontenssini niimayis etdirir. Hor halda Xeyir-Sor folsofasi-
nin Cin quzinin hekayatinds verilmosi diisinduriicdir.

N.Gancavi "Yeddi gozol" poemasinin "Xovarnagin torifi vo Nema-
nin gozdon itmasi" hissasinds Bohramin hiinarindan damisir ve onun hiine-
rinin yayildig Xovarnaqi bir bazokli baga bonzadir. Lakin bu goy va tabi-
at onu belo torif edir.

Goy dedi: "Qibladir bu xos imarat"
"Yox, Cin biharidir" — dedi tabiat [4, s. 57].

Yiiz minlorls insan onun seyrins golib tamasa edir. N.Gancsvvi' bu
gozalliyi tobistin diliyls "Cin bihan" adlandinr. "Cin bihan"-qizil, biirine
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biit va olvan naxis va rasmldrlo bazenmis Cin bitxanalori, gozallik romzi-
dir. Bihar sozii ise hind s6zii vihardan axz edilmis vo "mobad" demokdir.

Poemamin "Bahramin Xasvornaqdo yeddi qizin goklin gérmosi" his-
sasinda is3 gair Bohramin Xovornaqi gozmosini tasvir edir. Bohram gazar-
kon maraqli bir hiicra goriir. Lakin hiicronin qapist bagl: idi. Bohram qapi-
nt kimin bagladiini v agann kimds oldugunu sorugur va hiicranin agan-
nin gotirilmosini amr edir. Hiicroni agarkon Bohram burada rossamin di-
varda ¢okdiyi gozallorin rasmini goriir.

Na ¢okmis divarda gor ki, ustam,
Cinin o yiiz gozal nigaristant.
Catmazdi heg buna aldaki giidrat
Isladib divarda bir inca sanat [4, 5.69].

"Cin niganstam" dedikdo sair Cinin Budda vo Mani mobadlorini na-
zordo tuturdu. Niganstan-bitxans demokdir, bu sozin kokii nigagton —
"al-slvan cizgilorls" bazomok, sokil ¢okmok feilindon omols galmigdir.
Nigar-al-alvan cizgilorlo bazenmig demokdir. Burada hind, Cin, slavyan
go6zallorinin rasmlori gokilmigdir. Cin gozslinden damisarken sair onu bels
tosvir edir.

Cinin xaqammin qizi Yagmanaz,
Gozallar afati, misli tapimaz [4, 5.128].

Olbatts, Nizami poeziyasindaki Cin miasir cografi Cin demok de-
yildir. Cin deyarkon sair Seorqi Turkiistani nozards tuturdu, tiirk sozii iso
Nizami lagstinds gozallik, aghd, naciblik romzidir. Toraz (Indi Tolas),
Yagma, Xoton homin Tirkiistan Cininds yerlogmis sohorlardir va 6z go-
zollari ilo mashur olublar.

Poemanin sonunda N.Goncovi saha miiraciatle asori bitirdiyjni bil-
dirir vo moktubu baglayaraq goyorginle saha catdirmasini istoyir. Saha
miiracistls sair deyir:

Gdy sanin qapinda bir quidur, ahsan,
Xoatayi geyinib, xata brtansan

Dovlatin sairin dadina yetdi,

Qalomim gor neca sehrlar etdi [4, 5.298).

Nizamisiinas X. Yusiflinin yazdigina gérs, sair burada Xotai dedikdo
— Kitayi, Cini nozorde tutur. Cinin zorxara geyimlari an g06zal vo an qiy-
motli geyimlor sayilirdi. Sair xstapus (nogsanlan ort-basdir edoen) vo Xe-
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tai-pus (qiymotli Kitay libaslari geyen) s¢zlorinin omonimiyasindan mahi-
rand sokildo istifads edib gozal cinas diizaltmisdir.

N.Gancavinin "Xosrov va Sirin" poemasinin "Bu seirin tarixi va sa-
babi haqqinda" hissasinds Cin leytmotivlorine rast galmok miimkindiir.

Tamgag: baglasin habagi saga,
Sigtar zinatini baglasin Caga [5, 5.39].

"Tamgag" gadim Cin paytaxtinin adi olmus, hom do ¢inli monasinda
islonmigdir. Yoni sair demak istoyir ki, onun hokmii Cindon Hobaga, Siig-
tordon Cagaya kimi ravan olsun. .

Bagqa bir yerds yens ds Cin adina miiraciot edorak yazir:

Gondarsin xaqanlar xaract Cindan,
Qeysarlar cizyani Rum ellorindon [5, 5.42-43].

Sair burada bagqa 6lkelorden alinan xaraca, vergiys isars edir.

Orda gahin Ferxar kimi qasri var,
Orda yasayrrlar cariya qizlar [5, 5.119].

Burada $apurla $irinin goriigi tosvir olunur; Sapur Sirina Xosrovun
uzilytni taqdim edarkan, ager yolda tozo saha rast golss, bu uzityii ona
gostormasini moslohat goriir. Ogoer gérmesen, Madain yolunu tutmag va
sah gasrini sorusub monzils yetmayi sdyloyir. Madains ¢atdign zaman ise
xazinoalar Uista xozina tapacagini bildirir. Sah gosrinin torifini vererken onu
Ferxar qasrine benzedir. Melumdur ki, Ferxar qosri Tibetds olan boyik
bir biitxans ve gesrin adi olmugdur. Qadim soyyahlar bu biitxansnin oze-
moali qargisinda heyran qalmiglar [5,s. 491].

N.Gencavi poemanin "$irinin ova getmasi vo oradan Moadaina qag-
mas1" hissasinds yazir:

Ela ki, bir sahar Cin xaznadari,

Zar qifilla ortii goy qapilar.

O Cin naqyi ¢ixdr sandigdan ¢6la,

Yola hazirlagd: sad, giila-giila.
Qullugunda durdu Cin gozallari,

Sorv tak ayaq iists bagl kamari [5, 5.121].

"Xosrov va Sirin" poemasinda Cinlo bagh daha bir obraz yaradil-
migdir. O da Sapur obrazidir. N.Gencavi Sapur obrazimi biitiin mﬁrakksb-
liyi ilo tosvir etmigdir. Sapur Nizaminin ssorinde yalmz bir rassam deyil,
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hom do bacanigh bir siyasstgi, dinyagormus sayyah, eyni zamanda bir
sehrkar kimi gostarilir. Sair poemada onu da gostorir ki, Sapur rasSamhgl
Cindo 6yrenmisdir.

N.Goncavi "Isgandornams" poemasinin "$orafnama” hlssasmda Is-
gandori torif edorken yazir:

Baginda dabilga Cin poladindan,
Govharlar ordak: gévhara heyran [6, s. 93].

Bununla sair onun basindaki dabilqanin "Cin poladi"ndan oldugunu
deyir ki, bu da Cin poladinin maghurlugunu ve méhkemliyini gostarir.

N.Goncavi Isgondorin Iram isgal etmosindon sonra Daranin qizi
Rovsanayi aldigi zaman yeddi xazino agzi agib "Rumin, Misirin, Cinin
qumaglarindan doaysrli zinatler y18di151" tasvir edilir ki, burada da Cin qu-
masinin sahlara yarasan doyarli parca oldugu anlamina golirik. Dsarin "s-
gondarin Orabistana getmosi va Kobani ziyarst etmosi" hissosinds Isgan-
dorin bir ¢ox yerlori abad etmasi naticasinds qasidlorin onun dorgahina
goldiyini deyir:

Cindan Qeyruvana yol var na qador,
Uca dargahina axdl qasidlar [6, 5.197].

"Sorafnama" asarinds gair "Isgondorin Hindistandan Cina getmasi"
faslindo ii¢ geyin 6lkads folakst oldugunu bildirir. Bunlar "iranda fil, Cin-
do pisik, Hindds at"dir. Sair Isgondorin Hindistandan Tibets, oradan ise
Cino getmosini tosvir edir. Gostorilir ki, Isgandarin ordusu Tibet dagina
catarkon sababsiz stirokli gahqgahs, giiliig onlari tutur. Bunun ssbobini so-
rusduqda bels cavab verilir:

Dedilar: "Zafaran rangli bu torpag,
Insani sababsiz gildirir ancaq [6, 5.269]. .

N.Goancavi Cini gozal va abad bir yer kimi gostorir; burada har yer
¢omonlikdir, hor yer yamyasil va giilgandir, hotta connatdon do gozoldir.
Saf gaylar, ¢gesmolor axir har yerdon, gesmonin basinda ceyran izi var, hor
yan migki-onbar qoxuyur. Buram goérditkdo Isgonderin Hindistan fikrin-
dan ger gokilmosini bels tosvir edir:

fsgandar goriinca o gozal yeri,
Hindistan sovqiindan ¢akildi geri [6, 5.270].
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Isgondar. qosunu ilo bir xeyli yol getdikdan, saha iki monzil qaldig-
dan sonra orduya dincalmayi tapsinr. O, burada qalmagqla saha neco zofor
¢almaq haqqnda dugiiniirdd. Xaqanm ona moktubunda 6lkanin miidafis
giicii tanﬂamr, Moaktub bels bitir: :

Onlara ¢in ila ¢cataram qagt,
Cin tigiin qan aglar Cinin dag-dag: [6, 5.274-275].

Isgondor xaqana cavab moktubunda ona hérmet va salamini bildirir,
bu dlkays at siirarkan harb, ya da mitharibs iigiin galmadiyini, Cinin xaqa-
nina qonaq oldugunu ifado edir. Isgondor bildirir ki, Hindde qara misk
agact okmis, Cindo isa fikri "a§ yasomon" tikmokdir. Hindistan1 qara mig-
ko oxsatmag onlann qaralifina, Cini ise ag yasomono bonzatmasi ¢inlile-
rin aglifina isaradir. Maraqlidir ki, buna yaxin banzstmadon sair asorin
"Iqbalnamo" hissesinds do istifads edir. "Vurusur 6niimds Cin ilo Habass,
Saha edacoyam onlan peskas" beytinds "Cin" dedikdo ag kagizi, habas
dedikds iso kagiz tizarindoki qara xatlori, yazilan nazords tutmusdur. Is-
gandar deyir ki, agar bu hokmiimden azaciq boyun gagirsan, qulagburma-
s1 alarsan. Isgandor Xaqanin qapisina siilh ilo golmosi zamam ¢okilib Cin-
don gedacayini, oks tadqirds isa:

Yoxsa ki, diigavam bir Cin izina,
Cini tokdiiraram Cin danizina [6, 5.279],

— deys hada-qorxu da golir. Xagan vaziri ilo moslohat etdikdon sonra Is-
gonderlo yumsgaq davranmag) gorara alir vo ona bir moktub yazir. Moktu-
bu elgi avazino 6zii apanr. Elgi yerinds oturdugdan sonra Isgondar ona
Xaqanin fikrini agiqlamasini istayir. Elgi ise hamimin ¢ixmasini ve teklik-
da séyloyacayini bildirir. Toklikds qaldigda Isgandardon mogsadini soru-
sur. Magsadini bildikdon sonra iss 6ziiniin elgi deyil, xagan oldugunu
agiqlayir. Onlarin schbati siilhlo bitir vo Xagan Isgondarin istadiklori ilo
razilagir. Onlar dost olurlar, Xaqan Cin diyanndan Isgondor orda qaldig
miiddatdo ona har zaman azuqs gondorirdi. Sair burada hom ds Cin s6-
ziindan ii¢ dofs istifads edarok miioyysn bir alliterasiya da yarada bilmis-
dir,

N.Goncavi "Igbalnamo" asorinin bagqa bir yerinde yenidon Cin
mévzusuna galorok yazir:

Sevdi ¢inli tiirk, konlii sad oldu,
Qamlar hindusudan o azad oldu [7, 5.50-51].
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Sair burada tirk séziinii g6zel menasinda islodir. Burada Cinds ya-
sayan tiirk gozali nazards tutulur. Hindu s6zii iss burada gem, kador romzi
kimi gotiiriiliir. Beytin monas: beladir ki, Arsimed o ag ¢inli tirk gozali
ilo o qadar zovgo dalmigd: ki, qamin, kadarin qaraligi onun galbini tork et-
misdi. Buna banzar togbehdon sair basqa bir beytinds bels istifads edir:

Bazadi gdylari ag Cin ipayi,
Yer agd iiziindan gara orpayi [7, s.163].

"Ag Cin ipayi" dedikdo sair Giines istgim, "qara 6rpok" dedikds iso
geconin ziilmatini nazards tutmusdur. Sair demak istoyir ki, Giinog ¢ixdi
yer iiziindon ziilmat ¢okildi.

Beloliklo, Azarbaycan oadsbiyyatinda Cin movzusunun ¢ox aski bir
tarixinin oldugunu gérmok olar. Cin mévzusu adobiyyatimizda bir nego
istigamotda tozahiir etmigdir. Burada ancaq Orxon-Yenisey abidslori va
N.Gancavi yaradicili§ina nozar yetirdik. Bu da onu gostarir ki, gadim ipak
yolunda yalmz ticari slagalar deyil, hom do adoabi ilisgiler formalagmigdir.
Bu adobi iliggilar va tesirlonmaler gadim Azarbaycan adabiyyatinda daha
intensiv xarakter almig, getdikca zaiflomays dogru getmigdir.
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Badirkhan Ahmedli

THE SUBJECT OF CHINA IN ANCIENT
AZERBAIJANI LITERATURE

Summary

In the article is dealt with the subject of China in ancient Azerbaijani literature. It
is noted that the literary relations between Azerbaijan and China were about a thousand
years ago. The ancient Silk Road has been a factor that caused the moral attitudes of art,
literary relations, people, countries and society. When we examine the history and
culture we can see that these relationships are more intensive. It was the result of
geographical neighborhood and relations existing at that time. There is enough
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information about these relationships in Chinese sources. From the point of view of
coming of Azerbaijani artistic thoughts in our period Chinese sources have played an
important role. We have observed examples of Azerbaijani-Turkish artistic thoughts in
Chinese sources first of all. In Azerbaijani literature the subject of China is more widely
reflected in Orkhan-Yenisey monuments and Nizami Ganjavi’s creativity. Chinese
motives prevailed especially in the poems “Khosrow and Shirin”, “Seven Beauties” and
“Iskendername” by Nizami Ganjavi.

Bampxan Axmenu

KMTAMCKAA TEMA B IPEBHEI
A3EPBAMKAHCKOM JIMTEPATYPE

Pesiome

B cratbe romopmres o kmralickolf TeMe B jpeBHe¥ asepGaitmxaHcKoOM NHTe-
patype. -OTMedeHO, 9TO HCTOpHA JHTEPAaTyPHBIX cBssedt Mexy AsepGaifmxaHoM
Kuraem yxonur B Thicsdenerse. [lpesumit IIénxoBLIM IyTh M CBS3U JIHTEPATYpHl M
HMCKyCCTBA SBWIHCEH bakropamu 06yCIOBMRIIMME JYXOBHbIEC CHOIIEHUS HAPOIIOB, CTPaH,
oOIecTB. B CBA3AX MCTOpHE, KyJIBTYPHl MCCIe/yeMBIX HaMmHM BpeMéH Habaiomaercs
Gonce MHTEHCHBHEIH XapakTep. 3TO HPOMCXOIMIO LIPEXAE BCETO M3 OLIBIIETO B Te
BpeMEHa reorpadMH¥ecKoro COCENCTBA M OTHOLICHHH. B KMTaMcKMX MCTOMHHKaX ecth
JIOCTAaTOTHO CBeJieHMi 06 3TUX CBS3SX H OTHOmMERMX. KHuTaifckue HCTOUHMKH CHIrpany
OCHOBHYIO pOJb B TOM, 9TO asepOaikaHCKOe XyJOXKECTBEHHOC MBIIUICHHE COXpa-
Hmiock Jo Hamero BpeMerH. C o6pasuamu ApeBHETO asepGaifiaHCKOr0 TIOPKCKOTO
XYZA0)XeCTBEHHOI'O MBIIUIEHUS MBI BIEPBLIE BCTpEYacMCsl B KMTalicKMX MCTOUHHKaX. B
ascpGaiipkanckoit nuTepaType KkuTaMckas TeMa Gonec IIMPOKO OTpPaXeHa B OPXOHO-
CHUCEHCKMX NaMATHMKaxX 4 B TBopuecTBe Hmszamu ['smkesn. OcobeHHo B 1103Max
Husamu T'samoxeBn «Xocpos u Iupun», «CeMb kpacasuiy» u «VicKenjepaaMe» KHTak-
CKH€ MOTUBBI COCTABIISIOT 6OJBINYIO JaCTh.
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